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EVKONYVE
Nyiregyhaza

1. Nyiregyhdza jardsi jog vdros, Szabolcs-Szatmar megye székhelye, a
Nyirség gazdasdgi, kulturalis és forgalmi kdzpontja. Lakosainak szdma 56 900
(UMLex. V, 232).

2. A véros neve az un. beszédes foldrajzi nevek kozé tartozik, az sszeté-
tel elemei konnyen szétvdlaszthatok és értelmezhet6k. Nyiregyhaza torténetir6i
mindnydjan ezt a kézenfekvé etimologiat vdlasztottak : Nyir *Nyirség’ +-egyhdz
*templom’ +-a birtokos személyrag (LukAcs OpoN, Nyiregyhdza szabad, ki-
valtsdgolt varos torténete. Nyiregyhdza, 1886. 33; LEFFLER SAMU: Szabolcs var-
megye. Magyarorszdg virmegy¢i €és varosai. Szerk. BorROvszKy Samu. Buda-
pest, 1900. 86; SzoHOR PAL, Nyiregyhdza az orokvéltsig szdzadik évében. Nyir-
egyhaza, 1924. 173; MEReY FERENC: Nyiregyhdza és Szabolcsvarmegye kozsé-
gei. Szerk. HUNEK EMIL. Budapest, 1931. 16 és Kiss LAJos, A nyiregyhdzi erdd:
Kny. a Debreceni Szemle 1932. évf. 10—12. szamabdl. 4). Ez a magyarizat
még napjainkban is elterjedt, legutobb DIENES ISTVAN elevenitette f6l (Szabolcs-
szatmadri Gtikalauz. Szerk. BALOGH ISTVAN. Nyiregyhdza, 1965. 2. sz. térképmel-
I€klet). A Nyir "Nyirség’ jelentésére vannak adataink a régiségbdl (pl. 1219: de
villa Pauli de Nyr: VarReg. 228; 1319: in Nyr: KéllayLevt. 1, 29; 1335: in dis-
trictu Nyr: AnjouOkmt. I1I, 130. stb.) és a mai népnyelvbdl egyarant, de irodal-
mi példat is idézhetiink. Ludas Matyi emlékezetes tetteinek szinhelyét igy hata-
rozta meg Fazekas Mihaly: Hajdann egy falubann, a Nyirenn-€, vagy az Erdg-//
Hatonn, vagy hol esett, jo szerrel nem jut eszemben,. . . (Magyar irodalmi sz6-
veggylijtemény 1I. Szdveggylijtemény a felviligosodas és reformkorszak iro-
dalmabél. Budapest, 1952. 1, 543). A CzF. is ismeri a szonak ezt a jelentését:
Nyir (2) Szabolcs varmegye egyik vidéke; maskép Nyirség (IV, 936). Mai nép-
nyelvi hasznélatdra borsodi megfigyelésemet emlithetem: a borsodiak is a Nyir-
be mennek almaért, krumpliért, és ilyenkor a nyiri vonattal utaznak.

A névadds megmagyardzisdra a torténetirék elmondjak, hogy a telepiilés
mir elsé kirdlyaink idején a kérnyék kiemelkedd helysége lehetett, s Szent Ist-
van mélténak taldlhatta arra, hogy ,,a Nyirnek s a benne fekvd falvaknak egy-
haza” legyen, vagyis a kornyezd tiz kozség ,,egyhdzi életének kdzpontjava emel-
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je” (v6. LukAcs i. m. 33; LEFFLER i.h. 86; Kiss 1. h. 4). Mdsok 6vatosabban
vélekednek. SZOHOR PAL pl. annyit még kijelent, hogy ,,A helységnév masodik
fele pedig onnan vette eredetét, hogy varosunk a Nyirség egyhdza volt” (i.m. 173),
. s ,,mindenesetre alkalmasnak talaltatott arra, hogy a nyirségi tizhelység
1] egyhaza ide helyeztessék™ (i.m. 174), de azt is beismeri, hogy ,,E téren inkabb
a sejtelem vezet benniinket, mint irott okmanyok” (i.m. 173). MEREY FERENC
hatarozottabban fogalmaz: .. .nem éllitjuk azt, hogy Nyiregyhdza m 4 r elsd
szent kirdlyunk idejében fennallott [,] és mar akkor a Nyirség tiz falujanak koz-
pontja volt,..." (i.h. 16), de lehet&ségként fonntartja elédei magyarazatat is.

A magyarazat gyengéjére NYARADY MIHALY mutatott ra elészor (A Nyir-
egyhdza név eredete: Szabolcsi Szemle 1X, 154. jegyz.). A Nyirségen tiznél sok-
kal tobb telepiilés volt mar elsd kirdlyunk idején, igy mds egyhdzas helynek is
kellett lennie. Mas szavakkal: a Nyirségnek tébb egyhaza is volt,
a Nyiregyhdza név tehdt nem lathatta el az identifikdlas funkciojat. Masrészt a
helység a borsvai varispansag szélén fekiidt, nem volt kézponti hely, marpedig
az egyhazasnak kiszemelt kozség valosziniileg féldrajzi kdzpontja is volt a hoz-
74 tartozo kilenc falunak, A torténetirok tévedését az okozta, hogy elsiklottak
a foldrajzi név elsé, a tatarjards el6tti emlitése folott, s kés 8 bbi emlitések
mai jelentéstartalmat vetitették vissza I. Istvan idejére.

3. 1942-ben egy 1j, az el6bbieknek mérdben ellentmondo elmélet keletke-
zett a varos nevének magyarazasara (NYARADY i.h. 148—158), amely — nyilvan
a megjelenés félreesd volta miatt — elkeriilte nyelvészeink figyelmét. Az elmélet
nemrégiben 1jbol felbukkant: a Kelet-Magyarorszag cimil szabolesi napilap
1965. szeptember 5-i szdmdban O[RDAS] 1[VAN] ,,Nyr” aszéja (Varosneviink
eredetérdl) cimmel cikket k6zol, s abban a tudomany dltal elfogadottként ismer-
teti a NYARADY-féle hipotézist.

Cikke elején NYARADY a Nyiregyhazan atfolyé kis patakkal foglalkozik,
annak probal egy elméletébe ill8 nevet konstrudlni. Ezt pedig a mai Erpatak
kozség régi Hugyaj nevében taldlja meg, a patak ugyanis ott folyik el a kozség
mellett. Az 1329-es Hugey, az 1332—37-es Huge és az 1457-es Hwgyay (V0.
CsANKi, 516) névalakokat Aaug (hogy) és Awg (hiigy ; NYARADY olvasatai! —MA.)
sztovekre és -e ~ -ly kicsinyitd képzdikre bontja. A ,,sz06 elején all6 h jegyet el is
lehet hanyagolnunk”, €s a megmaradt ug ~wg szdban a forras’ jelentésii gy ~
igy szot ismerhetjiik fel — vallja a szerz6. A székezd6 h-nak ez a fajta elsikkasz-
tdsa megleps, hiszen a kozség nevét ma is Hugyajnak ejtik a szabolcsiak, az
iigynek pedig sem ugy, sem Augy ejtésii valtozatdt nem tudjuk kimutatni. A fel-
hozott analdgia sem gySz meg (Huihel ~ Ujhely ), hiszen a Huihel h-ja nyilvin
hangérték nélkiili jel. A patak nevénck ilyen rekonstrudldsira azért van sziik-
sége a szerzOnek, mert ebbd]l magyardzza a helységnév régi viltozatait és a mai
nevet.

A papai tizedjegyzékekben a mai Nyiregyhaza neve Rir és Nyr alakban
fordul eld (ORTVAY TIVADAR, Magyarorszdg egyhazi féldleirdsa a XIV. szdzad

138



elején a papai tizedjegyzékek alapjan feltintetve 1/1, 185. — NYARADY hivatko-
zdsa i.h. 152). NYARADY az elsé format is (amelynek szdkezdd r je nyilvén toll-
hiba!) teljesértékii valtozatnak tartja, és rf 'rév’+ r kicsinyité képzS elemekre
bontja. Aki ismeri a nyiregyhaziak mai Er folydjat, meghtkkentdnek talalja
ezt a magyarizatot. NYARADY maga is elmondja, hogy a patakocska aszilyos
id6ben teljesen kiszaradt (i.h. 157), ma is atlépheti a gyerek is. Ha sziikség volt
rd, az elsG leteleptil8k a révnél alkalmasabb mddot is taldlhattak az ,,atkelésre™.
A hol kiszaradd, hol alig csérgedezd erecskének nem lehetett olyan nagy jelen-
tosége az elsé letelepiildk €letében, hogy errdl nevezZék el helységiiket. A masik
névformat ugy magyarizza, hogy ez a folyocska idénként elmocsarasitotta a
vidéket, s ezt a mocsarat (palus) jelenti a nyir. A Rir és Nyr egymds mellett élése
ingadoz6 névhaszndlatra, elnevezési zavarokra mutat (i.h. 153).

A virosnév misodik tagja, az egyhdz, véleménye szerint jelentéstanilag
osszefiigg az eltaggal, Ezt § is — helyesen — Osszetételnek tartja, de az §ssze-
tétel elemeiben az dltalinosan elfogadott etimoldgidktol eltéréen az igy ~tigy
forrds’ és az aszd szot ismeri fel: ,,A varosnév masodik tagjanak, az igyhdzd-
nak vagy egyhdzd-nak ezért az igy aszd, vagy igy assza, vagy teljes pontossdaggal
— az Igy folyé assza jelentést tulajdonitjuk™ (i.h. 157). Bizonyitékul a Nyirigy-
hdza [!] népi névformat idézi. A varosnév hasonlo szabolesi ejtésére masok is
felfigyeltek mar. Koztudomasi, hogy az egyhdz "templom’ jelentésli Hsszetett
sz6 el6tagja a kihalt igy ~égy *szent’ szdval azonos, ¢s ennek sZimos szdrmazé-
ka kimutathat6. Ellene mond a szélesebb korben elfogadott etimeldgidnak
(<tér. *idgii: EtSz., Sz6fSz. stb. — De: BarLAzs J.: ALH. VI, 145—69 és K.
Parpr6: ALH. X1, 163—7), hogy a régiségben mindig gy-vel fordul el6. ZoiNAl
GyYULA mutat 1a el6szor (MNy. XXXIX, 243—4), hogy [ha helyes a térékben
kikovetkeztetett elfzmény] a szonak eredetibb i-vel és gy helyett d-vel vald ejtése
ma is megvan Nyiregyhaza népies neveében : Nyiridhdza [!]. Ugyanakkor irodal-
mi adatot is idéz: ,,a nyiridhdzi hetivasaron™. Ezek a szavak egy nyirségi paraszt
beszédében fordultak elé (MORicz ZSIGMOND, A karpati vihar 30. — ZOLNAI
hivatkozasa!). Foldrajzinév-gytijtés kézben magam is tébbszor hallottam a vé-
rosnév hasonlo ejtését: ,,A diilléii levdg jobra a cigdnyoknak, azud [=azutdn]
bara kanyarodik. Megy a korhdny alatt, osz kigyon az Iéget-hegyné'l. Ez vout
ri¢gen a nyirithdzi ‘ut! A Pince-rétet meg a Gecsét keriilte ki jére.” Nyirbogdany.
Itt emlitem meg, hogy KERTESZ JANOS és FOLLAJTAR ERNG szerint a varosnév a
XVI. és XVII. szdzadi Osszeirdsokban tobbszor Nyeredhdza alakban fordul el§
(DieNEs IsTvAN szerk. : Szabolcs vArmegye. Varmegyei szociografiak. Budapest,
1939. 349). Ezek az adatok nem tdmogatjdk NYARADY vélemény€t.

Osszegezve: NYARADY szerint a telepiilésnek egyszerre négy neve
volt (i.h. 153): elsd a pdpai tizedjegyzékekben szerepld Rir; ugyancsak itt for-
dul el a Nyr; harmadiknak minden alap nélkiil az Jhaaz-t emliti (v6. AUO. X,
432: lokalizaldsdhoz az oklevélben egyetien egy tAmpont sincs, Nyiregyhdzdval
val6 azonositdsa teljesen Snkényes, valdszinfitlen), s ezt ugyancsak igy és aszd
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elemekre bontja; végiil a negyedik a Nyreghaz név, amely 1326-ban bukkan fel
el@szor (vo. KARACSONYI JANOS, A magyar nemzetségek a X1V. szdzad kdzepé-
ig H, 19. — Idézi NYARADY i.h. 151).

4. A papai tizedjegyzékbdl vett két adat nem tekinthetd perdontének. Az
els6ként emlitett Rir kétségkiviil tollhiba (de idetartozasit sem bizonyitja sem-
mi!). A viros nevének megfejtésekor el kell tekinteniink a masodik névalaktol is
(Nyr) a kovetkez6k miatt: LukAcs ODON szerint a telepiilés neve ecclesia de
Nir (és Nyr) alakkal fordul el6 a tizedjegyzékekben (i.m. 35. — a tGbbi monog-
rifia-ir6 is hatdrozottan vallja: SZoHOR i.m. 174; MEREY i.h. 16), s €z nem mads,
mint a Nyiregyhdza név latinos visszaadasa. NYARADY ramutat, hogy az Ortvay-
féle kiaddsban csak a puszta Nyr (€s Rir) szerepel, az eccl. de uélkiil (i.h. 152),
holott a t&bbi ilyen végli helységneviink ugyanott teljes forméjaban taldlhatd
(pl. Hegeseghaz, Alba Ecclesia=Fehéregyhaz). Amde LUKACS nem haszndlhatta
forrasként ORTVAY munkéjat miive megirdsakor, hiszen kdnyve kordbban je-
lent meg az ORTVAYéndl. A kérdésre tehdt csak az eredeti tizedjegyzék adhatna
megnyugtatd valaszt.

A nyir 'vizeny8s, mocsaras rét’ értelmezése (vé. MUNKACSI, Ethnogr. 1V,
283; NyK. XLVII, 457) valosziniileg hibés: ilyen jelentésii ayirt nem tudunk ki-
mutatni(vd. MUSz.; Bexke O.: Nyr. LXIV, 16; SzéfSz.; BArczi, MSzok2. 12,
153 stb.). :

A telepiilés nevének legkorabbi emlitései a kovetkezdk: 1219: de Nyr
(VarReg. 229, 235, — v6. LUkAcS i.m. 33; LEFFLER i.h. 86; SZOHOR i.m. 180;
GYORFFY ISTVAN, Nyiregyhdza és Debrecen telepiilésformaja 6); 1222: Nyr
(VarReg. 276); 1326: Nyreghaz (KARACSONYI i.m. II, 19 — v6. NYARADY i.h.
151; DIENES i.h.); 1343: Nyryghaz (KallayLevt. I, 161); 1347: Nyreghaz (uo. 1,
200); 1352: Nyreghaz (uo. 11, 12); 1356: Nyreghaz, Nyereghaz (no. 11, 39); 1378:
Nyryeghaz (uo. 11, 180); 1379: Nyreghaz (uo. 11, 185); 1380: Nyereghaz (uo. 11,
198); 1399: in possessione Nyreghaz (ZsigmOXklit. 1, 664); 1412: de Nyreghaz
(ZichyOkmt. VI, 192} stb. Ezek az adatok annyit feltétleniil bizonyitanak, hogy
az egyhdz szdhoz semmi kéze az figyaszonak. A varos korabeli nevében kdvet-
kezetesen szerepel a /. betii. Ha csak egy-két példdban taldlnank meg, akkor
gondolhatnank egyéni irdssajatsagra, vagy vehetnénk hangérték nélkiili jelnek.
Ez a kovetkezetesség azonban arra mutat, hogy ejtett hangot jelolt. Az aszd
irdsa is csaknem kévetkezetes az Omagyar korban: a sorbol kilogo egyetlen hozo
(v6. OklISz., EtSz.) h-ja egyéni irdssajatsagra mutat. Azon is érdemes lenne ¢l-
gondolkodni, hogy az 1259/1364-es werezhozo h-ja az ozohoz tartozik-e vagy a
megel6z6 massalhangzohoz. A torténeti adatok szerint a vdros régi nevében
még nem szerepelt a mai -a birtokos személyrag. A hazzal illitsuk szembe az
aszd korabeli eléfordulasait! 1055: azah, azaa (BArRczL, TibAl. 33; ud, Hiort2,
45), 1256: Hurmurcozou (Ok1Sz.), 1265: Worreozowelgy (Ok1Sz.), 1271: Keueozou
(Pars: MNy. VIII, 395), 1300: Medyezzou (KarolyiOkmt. I, 29), 1335: Azow
(uo. T, 111), 1438: Huzzwazo, Huzywaza (uo. 1, 210), 1443: Hwsywazo (uo. 11,
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234), 1529: Azzwpathak (uo. 111, 179) stb. stb. Az aszd végén — az elsé eléfor-
dulastdl eltekintve — minden esetben magdnhangzot taldlunk. Az 1055-6s azah
az elézmény: a végén 1év6 y» hangértékli ~ kés6bb vokalizalodott,
diftongust alkotott a megel6z6 maganhangzoéval (vo. BArczi, Htort? 97), s6t
ezt a kett6shangzot okleveleink 1095-t61 (Qumloozou: OklSz.) éltalaban je-
16lik is! Az aszdnak az vagy haz alakja ismeretlen.

5. Atdjegység (vo. HorRPACSI ILLES: MNy. XLIX, 50; BALAZS JANOS: MNy.
XLIX, 58; BorsYy ZOLTAN, A Nyirség természeti foldrajza. Budapest, 1961. 9)
¢s — véleményem szerint — a telepiilés nevének megalkctdsakor a novényzet
volt a névadd, s ezt a torténeti novényfoldrajz bizonysdgan kiviil igazoljdk a
foldrajzi nevek is. Egy 1471-ben keletkezett hatarjarasi jegyzOkonyv Nyireshegy
nevet emlit Nyiregyhaza hataraban, Oroson pedig Nyirestelek név bukkan fel
ugyanekkor (SZoHOR i.m. 183). Kiss LAJos véleménye szerint a mai nyiregyhézi).
erdében a tolgy, a nyar €s a nyir volt a legfontosabb erddalkoto fa (i.h. 18).
Nyirbogdanyi gylijteményembdl a Nyirjest emlithetem, amely 1738-ban nyirjes
hegyénél szerkezetben fordul eld (NyAL. Fasc. 39: 369). A baktaléranthazi ja-
ras teljes szinkréon névanyagat tartalmazoé gyljteményemben is t6bb kozségbdl
van Nyirjes vagy Nyires féldrajzi név. Mdsrészt a nyirfa (Betula) a talaj szem-
pontjdbol kbzombos, igénytelen, semmi okunk feltenni, hogy éppen ezen a te-
rilleten nem volt 8shonos. Tudjuk, hogy a természeti foldrajzi nevek csoportja-
ban &si tipus az egyes szimu névény-, fa-, bokornevek gyiijt6 értelemben valéd
haszndlata (Cerdd, liget, bozét’): ,,e kozszdi jelentésbbl ugyanis erdd, liget stb.
foldrajzi neve keletkezhetik, s ebbdl viznéyv vagy telepilésnév [én rit-
kittattam! — MA.] fejlédhet” (BArczi, MSz6k2 153). A véros eredeti Nyir
neve is igy keletkezhetett: Nyir 'Betula’ — 'nyirfaval benétt teriilet’ — ’telepii-
lésnév’.

Végiil felelnem kell egy foltehetd kérdésre: hogyan és miért valtozott a te-
lepiilés korabbi Nyir neve Nyiregyhdzdra? Mivel a foldrajzi név fejlédése tele-
piiléstdrténeti mozzanatokra is utal, valaszt kaphatunk MEREY FERENCnek arra
a kérdésére is, hogy ,,miképen élhette tal a tatarjards pusztitdsait a mi Nyir-
falunk...” (i.h. 16).

Korabban elmondtam: NYARADYval egyetértve nem tartom valosziniinek,
hogy 1. Istvan rendeletére itt épitették fel a nyirségi tiz falu kozos egyhazit.
A XIII. sz4zad elejére azonban az egyhizas helyek megszaporodtak, semmi
okunk sincs azt mondani, hogy a telepiilésnek még ekkor sem volt temploma.
Mégsem a templom folépitése adott okot a névvaltoztatasra!

GYORFFY GYORGY és MAKKAI LAszLO mutattak rd egy jelenségre, arra,
hogy az -egyhdz, -egyhdza utétagnak a kozépkorban ’puszta’ volt a jelentése
(vo. GYORFFY: NévtVizsg. 34). A tatarjiras alatt elpusztult és 4jbol meg nem
szallt falvak helyét csak a romos egyhdz hirdette. Ezzel magyardzhato,
hogy akkor kapja a falu neve az -egyhdz, -egyhdza utétagot, amikor pusztivi
valik. GYORFFY péld4i: 1208/1395: Bucchid — 1341-ben Bukedeghaza lakatlan
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puszta; 1232: Scer — ma is puszta Gyula mellett Szeregyhdza néven; Naddny
— 1245/1247: ecclesiam vacuam Nadany nomine; Keve — 1261/1271: Keueeg-
haz (NévtVizsg. 34). Erdsitheti ezt a véleményt egy 1355-0s adat: Terre Pusta
Ighaz nuncupate (AnjouQkmt. VI, 300; OkiSz.), s6t valdsziniileg hasonlokép-
pen alakulhatott a Hevesajvar megyei Kér (ma Kenderes, Heves m.) sorsa (bar
még 1352-ben is Keer: KdarolyiOkmt. I, 205, 206). 1399-ben Kereghaz (Kdrolyi-
Okmt. I, 502), 1407-ben Keereghaz (uo. 1, 542) néven emlitik. A sorba beillik
Nyiregyhaza nevének alakuldsa is: a tatarjards elStt Nyir, utina Nyiregyhdz
~ Nyfregyhdza alakban fordul el8 kovetkezetesen, DIENES ISTVAN is emliti (i.h.),
hogy a helység kordbbi Nyir neve a tatarjiras utin valtozott meg, de a névval-
tozasnak — vgy latszik — nem tulajdonit jelent8séget, hanem elfogadja a
*Nyirség egyhaza’ etimologiat. Ezzel ellentmondésba keveredik : ha a helységnek
korabban Nyir volt a neve, milyen alapon kereshetjiitk az 0j Nyiregyhdza név-
ben a "Nyirség’ jelentésii Nyir szot?

A fonti példak analégidja alapjan uigy vélem, hogy a tatarjaraskor vagy
kozvetleniil utdna elpusztult a kis telepiilés, s emlékét csak a romos egyhaz hir-
dette. Tgy lett a Nyir nevii falubdl Nyiregyhdz ~ Nyiregyhdza.

MEzO ANDRAS

Nyiregyhaza

Nyiregyhaza ist eine bedeutende Stadt von Ungarn; sie ist die Haupstadt
des Komitats Szabolcs-Szatmar.

Die Geschichtsschreiber erklirien die Entstehung des Stadtnamens mit der
Verordnung des Konigs Stephans 1., nach der alle 10 Dérfer sich eine Kirche
bauen lassen sollten. Sie gliederten also den Namen in die Elemente Nyir 'Regi-
on Nyirség’ +-egyhdza ’ihre Kirche’. Im Gegensatz dazu war M. NYARADY der
Meinung, dass der Stadtname aus den Elementen Nyir ‘wisserige, moorige
Wiese’ -+-tigy- *Quelle, Fluss’+-aszd "Tal’ besteht.

Beide Etymologien sind falsch. Der heutige Name der Stadt ist nach dem
Tatarensturm entstanden: das frithere Dorf Nyir (Birke’ - ’Birkenwald’ —
"Siedlungsname?’) ist im Jahre 1241 zerstort worden, und dann hat es die Nach-
silbe egyhdza *Kirchenruine eines verddeten Dorfes’ (Gy. GYORFFY : NévtVizsg.
34) bekommen,

. A. Mez6

142



